
Охранник, Ран, был ошеломлен, когда он услышал слова Бай Жуя. Его глаза расширились и он
внимательно оглядел его. С некоторой долей скептицизма он сказал:

«Ты действительно Руи?»

Бай Жуй весело кивнул, и люди вокруг него мгновенно сделали глубокие выдохи.

Они понятия не имели, что эта чрезвычайно красивая, по их мнению, самка на самом деле
будет мужским орком, тем одиноким странствующим орком, который пришел в их деревню
несколько дней назад и сразу же всеми отвергнут.

Один из младших плантаторов, который увидел лицо Бай Жуя, не мог не сказать: «Боги! Я не
ожидал, что Руи может быть таким красивым. Могу ли я быть с ним? Я хочу, чтобы он был
моим партнером!»

Старший плантатор, который услышал его слова, яростно похлопал его по голове и закричал
на него: «Протрезвей. Он мужчина-орк!»

Но младший плантатор его не слушал. Он снова посмотрел на равнодушно относящегося к ним
Бай Жуя, надул губы и сказал: «Ну и что! Он выглядит лучше, чем все самки в нашей деревне.
Даже брат Ся Сюань не может с ним сравниться! Я все еще хочу, чтобы он был моим
партнером!»

Старший плантатор, услышав его слова, не мог не посмотреть на Бай Жуя со сложным
выражением в глазах. Он должен был признать, что такая внешность могла соблазнить любого
мужчину.

Убедившись в личности Бай Жуя, охранники у ворот не стали его останавливать. Бай Жуй
думал, что изменения в его внешности привлекут внимание, но он не ожидал, что оно будет
настолько большим. Он также мог отчетливо почувствовать, что отношение людей вокруг него
казалось намного лучше, чем к первоначальному владельцу.

Бай Жуй вернулся в свой уединенный маленький дом, но перед тем, как войти внутрь, он
услышал теплое приветствие от подошедшего к нему человека.

Он обернулся и увидел, что это на самом деле был Ся Сюань. В это время главный герой
держал в руках мешок со шкурами животных. Ясно рассмотрев внешний вид Бай Жуя, он был
ошеломлен.

Ся Сюань постоянно рылся в своей памяти, но не мог вспомнить, кто был этой самкой, которая
была во много раз красивее, чем он сам.

Он очень завидовал внешнему виду этого человека, так что бессознательно протянул руку,
пытаясь коснуться его лица. Затем Ся Сюань спросил неприятным голосом:

«Кто ты и почему ты здесь?»

Бай Жуй, выслушав слова Ся Сюаня, не стал отвечать на вопрос, а просто сказал печально:

«О, так даже ты меня не узнаешь»

Ся Сюань, услышав знакомый голос, на мгновение застыл, а затем неуверенно спросил:

«Ты Руи?»



Бай Жуй кивнул в ответ на этот вопрос. Ся Сюань оглядел Бай Жуя с ног до головы в
недоумении. Наконец, он воскликнул:

«Боже мой, Руи, как ты стал таким?»

Услышав восклицание Ся Сюаня, Бай Жуй рассмеялся над ними:

«Я просто немного позаботился о себе»

Ся Сюань кивнул, когда услышал слова Бай Жуя. Поскольку возможным противником оказался
мужской орк, то независимо от того, насколько хорош был его внешний вид, он не мог
представлять для него угрозы. Более того, Ся Сюань уже чувствовал, что Руи имеет хорошее
впечатление о нем, так что он не мог перестать гордиться.

Он протянул мешок из шкур, который был у него в руках, а затем посмотрел на Бай Жуя с
улыбкой и спросил:

«Руи, ты наверное, голоден. Это фрукты, которые я собрал сегодня. Возьми их себе на ужин»

Хотя слова Ся Сюаня могли показаться вежливыми, но превосходство и гордость в его глазах
было невозможно скрыть. Как путешественник из более развитого мира, он по-прежнему
смотрел на жителей этого мира свысока.

Более того, в его глазах Руи – всего лишь странствующий орк, который много лет жил один в
горах и лесах. Боюсь, что в глазах Ся Сюаня он был даже хуже, чем обычные орки этого мира.

Бай Жуй взял сумку из шкуры животных. Ему не нужно было открывать ее, чтобы
почувствовать, насколько она была легкой. После того, как он открыл ее, он увидел только
несколько разных фруктов, которые вот-вот испортятся.

Если бы это был настоящий Руи, то он все еще был бы благодарен Ся Сюаню. Жалко, что его
уже заменил Бай Жуя, поэтому он, естественно, мог видеть все планы и мысли Ся Сюаня.

Он передал сумку Ся Сюаню, покачал головой и праведно сказал:

«Ся Сюань, нет, я не могу есть их. Это те плоды, которые ты собрал для себя. Нет
необходимости давать их мне. Неважно, как я голоден, я все же мужчина. Как я могу забрать
часть еды, предназначенной для самки?»

Ся Сюань увидел, что у Бай Жуя было иное отношение к нему, чем в прошлом. Хотя он был
немного подозрительным, он не мог сказать ничего, чтобы опровергнуть его слова. Он просто
кивнул и перестал настаивать.

Он не мог не взглянуть на новую одежду Руи. Увидев на нем довольно красивую змеиную кожу,
в его глазах промелькнула жадность. Он сказал Бай Жую, притворившись наивным:

«Руи, это одежда на тебе, откуда она? Она выглядит действительно хорошо!»

Ся Сюань протянул руку, взял край одежды Бай Жуя и дважды погладил его. На ощупь она
была гладкой, нежной и очень мягкой, совершенно не похожей на грубые шкуры животных,
которые он был вынужден носить. Если он сможет получить такой наряд, то он определенно
станет объектом зависти для всех самок в деревне.

Думая об этом, жадность в глазах Ся Сюаня стала еще сильнее. Он с тоской посмотрел на Бай



Жуя и сказал:

«Если бы только у меня была такая одежда! Руи, она действительно великолепна!»

Если бы настоящий Руи услышал бы подобные слова Ся Сюань, то он немедленно отдал бы ему
все вещи. Однако Бай Жуй не был так добр, чтобы отдавать свои вещи такому белоглазому
волку.

Даже если эти змеиные шкуры он получил без особых усилий, он никогда бы не отдал их
такому лицемерному человеку.

Притворяясь, что он не понимает истинных намерений Ся Сюаня, Бай Жуй даже покраснел,
услышав его слова, как будто смущаясь из-за сделанного им комплимента:

«Я столкнулся с питоном, когда проходил сегодня у ручья, поэтому я охотился на него. Кстати,
эта змеиная кожа того питона. Моя одежда из шкуры животного была повреждена во время
битвы с питоном. Так что я избавился от нее и использовал змеиную кожу, чтобы сделать
такую одежду. Я не ожидал, что она будет так хорошо выглядеть»

Ся Сюань увидел, что прошло уже довольно много времени, а Бай Жуй не пообещал дать ему
такую одежду, а просто рассказал происхождение змеиной кожи. Разочарованно он отпустил
руки, но его глаза все еще с жадностью смотрели на одежду Бай Жуя время от времени.

Увидев поведение Ся Сюаня, в глазах Бай Жуя сверкнула ироническая улыбка. Внезапно он
решил переменить тему разговора, сказав Ся Сюаню:

«Завтра я планирую пойти на охоту с мужчинами твоей деревни. Ся Сюань, есть что-нибудь,
что ты хочешь. Я могу принести это тебе»
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